€22S radAL

<-2102 -PMp + PMZ 0qIn|-Ig

Jaino| spodg eiubisu)

<-6002 ‘¥X¥ + J1ainoy eiubisu|

<-8002 ‘vX¥ + gH/dN elubisu|

Elele} :9)eN

suononisul bumi4




Couplingsclass: A50-X Okm 1000km

Approved

‘4‘ |

94/20/EC el1 00-7437

|Max. mass trailer : 2000 kg|

|Max. vertical load :85 kg|
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5 Tourer + A
M10x35 (10.9) @ » Sports Tourer
65Nm > & Bi-Turbo
=)
M10x45 (10.9)
45Nm
M10x35 (10.9)
45Nm
M10 (10)

45Nm

Cos80017

Tourer +
Sports Tourer
Bi-Turbo

M6x20 (10.9)
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M10x45 (10.9)
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For fitting instructions and attachment method, see drawing.
See the assembly manual supplied for instructions on fitting the removable
ball system.

NOTE:

* Should this installation process entail the cutting of the bumper — con-
formation MUST be obtained by the installation engineer of the custo-
mer’s acceptance prior to completion. Thule Towing Systems do not
accept responsibility for any matters arising as a result of this miscom-
munication.

* All measurements are in mm!

* The dealer should be consulted for possible necessary adjustment(s)
"of the vehicle".

* Remove the insulating material from the contact area of the fitting
points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and ball hitch
pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle documents after
fitting the towbar.

* Thule is not liable for damage caused directly or indirectly by incorrect
assembly, including the use of unsuitable tools, the use of other assem-
bly methods and means than the ones outlined, and the incorrect inter-
pretation of these assembly instructions.

IE MONTAGEANLEITUNG:

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der Anhdngekupplung
festzustellen welches Bild in der Einbauanleitung maBgebend ist.

1. Fir NB + HB-Fahrzeuge gilt: Die Rucklichter abmontieren.

2. Die StoBstange einschlieBlich des stahlernen StoBbalkens vom
Fahrzeug abmontieren. Der StoBbalken wird nicht mehr benétigt.
Siehe Abbildung 1 + 1a.

3. Achtung, wenn vorhanden: Den Sensor abmontieren und um 90 Grad

gedreht wieder befestigen. Siehe Abbildung 2

4. Den hintersten Auspuff-Schalldampfer(s) aus der Aufhangung herau-

snehmen.

Anhéngervorrichtung an die Rickwand bei den Punkten A anlegen.

Die Halterungen B und C bei den Punkten D, E und F einsetzen.

Die Anhangervorrichtung ausrichten und die Schraubverbindungen

halbfest anziehen.

8. Alle Schrauben und Muttern gemaB den Angaben in der Abbildung
festdrehen.

9. Den angegebenen Teil mit Hilfe der Schablone aus der StoBstange
herausschneiden.(Schablone auBen auf der StoBstange anlegen)

10. Das Kugelgehause einschlieBlich Bligel montieren (5223/17).

11. Die wegklappbare Steckdosenplatte montieren.

12. Alle Schrauben und Muttern geméaB den Angaben in der Abbildung
festdrehen.

13. Die zwei PE-Schaumblécke als Dichtung in den Fahrgestelltréger ein-
setzen.

14. Das Entfernte montieren.

No o

Fiir die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das Werkstatt-
Handbuch zu Rate ziehen.

Fiir die Montage und die Befestigungsmittel die Skizze zu Rate ziehen.

iir die Montage und Demontage des abnehmbaren Kugelsystems die bei-
liegende Montageanleitung zu Rate ziehen.

HINWEISE:

* Fur (eine) eventuell erforderliche Anpassung(en) "des Fahrzeugs" ist
der Handler zu Rate zu ziehen.

* Im Bereich der Anlageflachen muB Unterbodenschutz, Hohlraumkonser-
vierung (Wachs) und Antidréhnmaterial entfernt werden.

* Vor dem Bohren priifen, daB keine, dort eventuell vorhandene Leitungen
beschéadigt werden kdnnen.

* Alle Bohrspane entfernen und gebohrte Lécher gegen Korrosion schit-
zen.

* Entfernen Sie "falls vorhanden", die Plastikkappen von den Punkt-
schweifmuttern.

* Far das héchstzulassige Zuggewicht und der erlaubte Kugeldruck lhres

©522370/21-11-2012/5
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5. Placera dragkroken mot bakpanelen vid punkterna A.

6. Placera stdden B och C vid punkterna D, E och F.

7. Justera dragkroken och dra at skruvforbindningarna ordentligt fér hand.

8. Momentdrag alla skruvar och muttrar enligt figuren.

9. Saga ut den angivna delen ur stétfangaren med hjalp av schablonen.
(placera schablonen mot stétfangarens utsida).

10. Montera kulhallaren inklusive bygeln (5223/17).

11. Montera den fallbara kontaktplattan.

12. Momentdrag alla skruvar och muttrar enligt figuren.

13. Placera de bada PE-skumblocken som tatning i chassibalkarna.

14. Montera det som avlagsnats.

Se verkstadshandboken fér demontering och montering av fordonets
delar.

Se skissen for montering och monteringsmaterial.

Se de bifogade monteringsanvisningarna fér montering och demontering
av det Iéstagbara kulsystemet.

OBS:

* Kontakta aterférséaljaren om fordonet eventuellt bor modifieras.

* Om det finns ett bitumen- eller stétddmpande lager vid kontaktytor skall
detta avlagsnas.

* Kontakta din aterforsaljare for ditt fordons max. dragvikt och tillatna kul-
tryck.

* Vid borrning skall man se till att elektrisk-, broms- og bransleledningar-
na inte skadas.

* Avlagsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrar-

na.

Efter att draget &r monterat, placera monteringsanvisningen tillsam-
mans med bilens dvriga dokument.

* Thule &r inte ansvariga fér skada som orsakats direkt eller indirekt av fel-
aktig montering, inklusive anvéndning av olampliga verktyg, andra mon-
teringsmetoder och processer &n de som beskrivs, samt felaktig tolkning
av dessa monteringsinstruktioner.

*

14. Helyezze vissza az eltavolitott elemet.

A szétszerelés és a jarmi{ alkatrészek Osszeillesztése érdekében,
lasd a munkahelyi kézikonyvet.

Az Osszeillesztési utasitas és a csatlakozasi eljaras érdekében, lasd
a rajzot.

Az eltavolithaté6 gombrendszer dsszeszerelése érdekében, lasd a dsszes-
zerelési kézikonyvet.

FONTOS

* Amennyiben a gépkocsin médositasra van szukség, kérjunk felvilagosi-
tast kereskedCEnktCEI.

* Amennyiben a csatlakozasi pontok bitumennel, vagy zajcsdkkentCE any-
aggal van bevonva, ezeket tavolitsuk el.

* Ajarmi altal maximalisan vontathaté megengedett teher mértékérCEl tajé-
kozodjunk kereskedCEnknél.

* Faras soran ligyeljiink arra, hogy elkeriiljiik az elektromos, a fék- és az
lizemanyag-vezetékeket.

* Amennyiben ponthegesztéssel rogzitett anyakkal taladlkozunk, vegylk le
réluk a mianyag sapkat.

* A felszerelés utan az utmutatét CErizziuk a gépjarmi papirjaival egyutt.

* A Thule nem véllal felel6sséget a nem megfeleld szerelésbdl kbzvetlen
vagy kdzvetett mddon kdvetkezd karokért. Ez vonatkozik a nem megfe-
leld szerszamok hasznalatara, a leirtaktdl eltéré modszerek és eszkdzok
alkalmazésara, valamint a szerelési Utmutat6 téves értelmezésére.

PYKOBOACTBO /11 MOHTAXA:

Mepea TeM, KaK HAYMHaTb MOHTAX, TpeByeTcs NPOBEPUTb TaBAMYKY C TUMOM M3denus
NS TOro, YTOGbI OMPEAeSMTb Kakylo UMEHHO M3 WIIOCTpaLMiA B MHCTPYKLMM MO
YCTaHOBKE HY)HO MCMONb30BaTh.

1. [ns aBTomobunen NB + HB: CHsaTb 06a 6110ka 3aaHux dap.

2. CHatb 6amnep BMeCTe €O CTanbHbIM GychepHbiM 6pycOM aBTOMOGUNS BydepHbIi
6pyc 6onblue He noHaao6uTces. CM. pucyHok 1 + 1a.

3. Buumanme, ecnn umetoTcs: [leMOHTUPYITE NApPKOBOYHbIA AATHAK W YCTAHOBMUTE €ro

MONTAGEVEJLEDNING:

For at vaelge rigtigt spaendingsmoment, er det vigtigt at afleese serienum-
meret pa typepladen, for at kunne vaelge hvilket af de medsendte dia-
grammer der skal anvendes.

1. For NB + HB geelder folgende: Demonter baglysenhederne.
Demonter kofangeren, inklusive koretgjets stalstedbjzelke. Denne bli-
ver overfladig. Se fig. 1 + 1a.

Pas eventuelt pa: Demonter sensoren og monter denne, sa den er dre-
jet 90 grader. Se fig.2

Tag den sidste lydpotte(lyddaempere) ud af ophaenget.

Anbring anhaengertreekket imod bagpanelet ved punkterne A.

Anbring stotterne B og C ved punkterne D, E og F.

Ret treekkrogen ud og skru boltforbindelserne godt fast med handkraft.
Spaend alle bolte og matrikker ifolge tegning.

Sav den angivne del ud af kofangeren ved hjeelp af skabelonen (ska-
belonen anbringes pa ydersiden af kofangeren).

10. Monter kuglehuset inklusive bgjle (5223/17).

11. Monter klapkontaktpladen.

12. Spaend alle bolte og metrikker ifolge tegning.

13. Anbring de to PE-skumblokke som afdaekning i chassisvangerne.

14. Monter de fjernede dele.

w

© NGO H

Radfer for demontering og montage af dele til koretojet arbejdspladshand-
bogen.

Radfer for montage og montagemidler skitsen.

Radfer for montage og demontering af det aftagelige kuglesystem den
vedlagte montagevejledning.

BEMZAERK:

* Kontakt forhandleren i forbindelse med eventuelle pakreevede
aendring(er) pa koretojet.

* Undervognsbehandlingen skal fiernes de steder hvor treekket ligger an
mod bilen.

©522370/21-11-2012/7

¢ pa3sopoToM Ha 90 rpaaycos. CM. pUCYHOK 2

BbIHYTb NOCNeAHMIA ryLINTENb BbIXA0MA U3 NOABECKN.

[MocTaBnTb BYKCHPHBIN KPIOK K MaHenn 3afHei CTeHKN B ToUkax A.

MocTtasuTb onopbl B v C B Toukax D, En F.

BbIPOBHATL BYKCHMPHBIV KPHOK M KPEMKO 3aTSAHYTb GONTOBLIE COEANHEHNS OT PyKN.

3aTaHyTb BCe GONTbl W raiikn B COOTBETCTBMM CO 3HAYEHMSMM, YKa3aHHbIMU Ha

PUCYHKE.

9. BbinunnTb ykasaHHyto YacTb 13 6amnepa npu nomoLLm Wwabnoxa. (HaxecTw wabnoH
Ha Hapy>XHyto CTOPOHY bamnepa.)

10. YcTaHoBMTb KOPNYC C LWIApOM BMECTE C KPOHLLTENHOM (5223/17).

11. YcTaHoBuTb LUTENCENbHYIO NAaTy (Mpu HeO6X0ANMOCTH YOUpaeTes)..

12. 3ataHyTb BCe GONTHI W raiki B COOTBETCTBMM CO 3HAYEHMAMM, YKa3aHHbIMKA Ha
PUCYHKE.

13. B ka4ecTBe ynnoTHEeHMs, BCTaBUTb ABA NONMATUEHOBIX 3M1IEMeHTa B 6anki waccu.

14. YcTaHOBWUTb CHATbIE paHee AeTanm.

@ N> O A

[N VHCTPYKUMA MO CHATMIO M YCTaHOBKe [eTaneil aBToMobuns, obpalyaiitech K
PYKOBOACTBY ANsi paGOTHUKOB rapa<ei.

WHdbopmaLmio 0 MOHTaXe 1 CpeficTBaX KperneHus Bbl HalijeTe B cXeMe.

[Ins VHCTPYKUMIA MO YCTaHOBKE M CHATMIO CbEeMHOrO KpIoKa C LiapoM, obpaluaiitech K
npunaraeMoMy pyKOBOACTBY MO MOHTaXy.

BHUMAHME:

* Ecnu noTpebytoTcst M3MEHEHst KOHCTPYKUMM TPAHCMOPTHOO CPEACTBa, credyeT
MOCOBETOBATLCS C ANNEPOM aBTOMOBUNS.

* Ecnu B TouKax NpyKpenmeHus UMeeTcst cnoi 61TyMa unm npoTMBOLLYMOBOM
Matepuan, ero cnefyeT yaanuTb.

* CBeleHUs 0 MakcUMasbHO A0MyCTUMOI Macce Bykcupyemoro npuuena Bel MoxeTe
nony4uTb y Aunepa aBToMobuns.

* Tlpu cBEPNEHUN CrieanTe 3a TeM, YTOObI He 3afeTb ANEKTPONPOBOAKY W NINHUN
TOPMO3HO LIeNN 1 NOZAYM FOpHOYEro.

* YnanuTe (€CNIM OHM MUMEIOTCS) NNACTMACCOBbIE 3aTbI4KM U3 MPUBAPEHHBIX raekK.

* Tlocne MOHTaXa Kptoka cneflyeT XpaHUTb HacTosiLLee PyKOBOACTBO B KOMMAEKTe €
TEXHUYECKON OKyMEHTaLMelh aBToMobuns.

* Oupma Thule He 0TBeYaeT 3a yLiep6, ABNSIOLLMIACS MPSMbIM UK KOCBEHHbIM CNEf-
CTBMEM HEMPaBWUNbHOTO MOHTaXa@, B TOM YMCNE WMCMONb30BaHMS HEMOAXOASLMX

©522370/21-11-2012/12



8/c10c-11-1¢/0,E2CS®

‘iousysod
Ileuey 1op 1ddnib | aseyuows :enbas ojuenb ajea gH + gN 1|0919A 1 184 |

*3jiqeandde 3 ‘uoiznisi ajjau ajuasaid ‘oubasip
ajenb aseuiwualap Jad enaybia) e] ateoyian olbbejuow |1 aselziul Ip ewld

‘OI9OVLNON 11 H3d INOIZNHLSI EI

‘oley
-UoW 9P SBUOIDONIISUI SBISS 8p B10a4100Ul ugioelaidialul el Jod A sopeo
-Ipul SO| B sojunsip soipaw A afeyuow ap sopojow ap osn |o Jod ‘sepend
-opeul sejuaiwellay ap osn |8 opuaAn|oul ‘0}0a1100ul sfeyuow un Jod ‘e)
-uswie}oalipul 0 BloalIp ‘sopesned soyep Jod ezijiqesuodsal 8s ou 9Ny ,
"ayouebus |ap sleyuow |ap so
-ndsap 0|NdJoA [9p UQIOBIUSWNOOP B B 0jUN| SBUOI00NISUI SBISe apJeny)
‘ojund Jod einpep
-|os ap seolan) se| ap oonse|d ap sauoyonded so| ‘sejussaid Is ‘Jeinay ,
Jeuljoseb o ouayj ap soqgn} ‘091}99|8 ap 3jged Jeasalnbe op
"0|N2IYSA NS 8P BpIIWPE B|Oq Bl 8p UQIS
-aid B| A ugiooel) ap owixew osad |9 eled 0LIBUOISEOUOD NS B 8}NSU0)) ,
‘eleynb enb
Aey anboyo-nue o unyeg ap edeo eun Aey uogioelly ap sojund soj us IS ,
"0LIBUOISOOU0D
|e 8s8]|NSU09 ,0|NJIYaA |8p, (s8)uoloeidepe (sa)enjuans (eun) eled ,
“d'N

sejunipe afejuow ap sauoldNIISUl Se|
9|qienxa ejoq k| ap ewajsis |ap dfejuowsap A alejuow |9 esed Jeynsuo)
‘uojoelly ap soipaw A afejuow |9 esed sinboid |8 Jeynsuo)

"9]|e} 9p ugioejejsul 9p
|lenuew |3 ojndJyaA |ap sezaid ap alejuow A afejuowsap |3 eled Jeynsuo)

"OpelNal of JEJUO ‘|
"SISBYO

[op sosenbie| so| Jejjes eled 34 ewndse ap senbojq sop So| Jefelsy| ‘gl
‘0ol

LH210C-L1-12/0LE22SO

"uaqIewWws|e ZeAle Ze JudMoLIeIBEes|one) J0quIQIdeY Jd 19X B 92zoAjeH gl
“Biyerewo
-Auoseneso 13e193UN} 8} UoZlel B Jenesd S9 JeAue SazssQ ze aq es}lozs g|
"1ZoWo|Q1ZS9||l 01eYYNSO9ZSSQ ZB |9) 9ZSS9)|| "L}
“(£1/£228) WnAkbe |e|leAbusy e 1elouel 0Ajob e eq esyd3 ot
(o19ZS24 QS|NY OZOX1IN Ze JUo|geS e 8zzak|ay)
"|00QZONH) ZB Zoy9salozSalny YO 18I9IUNY s} B Juojges e efleuzseH ‘6
“Biyorewo
-Auoseneso 13e183uUN} 84 UoZ(ed B 1eAeSD SO JeAue SazssQ ze 9q BsyI0zS
19y
-9S910Y B uepJe|izs Bow ezzny plew ‘1919zA|18Y PnJQUOA B 8q es)zeb)
‘leusjojuod 4 s9 3 ‘Q B Jeyozsewe} O S g e |9 9zzakjeH
‘leusjojuod e eidefjey e 19}9z0¥I9ZS0}eIUOA B YNZzzaAloH
|0q0ozoxejjeso e jogqopobiojndiy osjon ze 1y elp|o
C YeIqe Ze PSET "USQIOAQY ISEHPIO)IS SOY04 06 BN
BSSB)ZOYE|IeSD SO ‘10|9Y9ZJ9 B |9 BS}|oAg| UBA BY :UozzeABIA “Ynlioy ¢
‘B] + | Yeige ze pseT ‘Bosynzs zsa| wau Jew elp
-NIQZOYIN 2 "FePNIQZOMI [9OB ZEB SO 10ZOMIN Z& [QInuiiel e [0 BSYlOABL g
“1oxe1sel0HbE|IA OSiey B [0 esy|OARL YeAnuuel gH + aN 2V |

oo

<+ 00N

‘opuezeuw|ey|e eige ylA[ow ueldeje grenwin Is
-91z604 e ABoy ‘1g|qeisndp e 92z11Qua||d ‘1zQXzse Ze udlz6o1 NYISIN

‘OLVLNALN ISTT1IHIZS gl

izepuow 3 puAsiod 03yog) wiu
-edoyood wAuneidseu B ydkuspenn zau nypajisoid e azeuow polew
yoAull iznod ‘ploiseu yoAupoyasu [11znod guieA ‘jzeiuow nousesdseu
gusqosndz Apoys swiideu 1ue swyd ez epjaodposu sjny) 1sousiods
"B|PIZOA WINPEJ}OP WIUE]SO ¥ [BNUBL 01U} 81foA0yOSN IZejuow od
Kl
91UBJISPO ‘BXQIA BAOISE(d JUBAOJEAS OYDAOPOQ YoJoliew eu nos| pnyod ,
"pfeIuoy yohnroalled e yofaopziq ‘yohxoln
-)8]e 924} es 00 eugwlez ‘Isoulozod guashnz ellegp JUBLIA Lid .
‘9olepoud oyans
BU 9}3BIqO S JUaZe) ¥ Waus|oAod NPEJyeU WIUBWIXEBW O [OBWIOUI 01d

-eJb |ap sojund so| uod opiande ap seasany A soj|1uio} So| sopo} Jeyaudy ‘Z|

“ajualeq aynyous eoe|d e| JEJUOI\ ‘0L

‘(L1/€22S) @1odos | opuahn|oul Bjoq | 8p BSBOJED B| 9nb0j0D 0L
‘(sanboyoeued |op Jousxe ope| |o ud e|jue(d e| Jejelisul)

‘elueld e| ap epnAe uod senboyoesed |op epeoipul aued B| JeldS 6
‘ool

-eJb |op sojund so| U0D oplande ap sedIdn) A SOJ|IUI0} SO| SOPO} Jejaldy '8
‘usiq op

-uell} sojjiuio} so| ouew e djaude A anbjowsal esed ayouebus |9 saully L

‘4 A3 ‘g sownd soj us 9 A g seuodos so| enbojo) ‘9
'y sound

so| ua Joudisod |aued |8 eiuod anbjowsal eled ayouebus | anbojo) ‘g

‘uol0a[ns e| ap adeose ap ognj [op Jopenbilowe ownn |8 Jedes ‘i
2 einbiy | asea) ‘sopeib 0 ojielib ap sendsep

Jej09u0d B OjeA|9NA A JOSuds |9 aijey :olagey ap ‘ejuepodw BION €
‘Bl + | eunby B] 9SEYA 'JEZI|IIN B 9A|9NA 8S 0U 9do}

|2 ‘o|ndJyan |op o0Jade ap ado) |8 aAIsnjoul senboydeled |9 Jejuowsag ‘g
'SeJasel) SooN| Se| 9p sop

-eplun se| Jejuowsa( :ajuainbis o] eley as gH + gN SO|NdJYdA SO eled |

*alejuow ap eu
-9sal | U3 dualpuodsaLiod einby | Jeulualap ap uy |8 uod aysuebua
18p eanduosap eoejd ] anbyia ‘oae} Jod alejuow |2 JeZUBWIOD Bp SAUY

*IrVLNOIN 3a SANOIDONYH.LSNI EI

‘NAS A3A SFONIHEAaN TvMS ONINAITIMFIASONIHILNON INNZA «

‘Buiups|lonabejuow apuablopaw uap e Bujuy|oyle) JWES dUASIYSDI0)
ap pua Jo|piwabejuow aipue Bo apojowabejuoW UdPUE Je 8S|opudAUE
Bo [epieen paxioy Je Bniq 1oubalaql esbo sepuniay ‘ebejuow LeI0) je
106esIe10) 10 B]a.IpUl J9||0 apja.Ip Jop apeys 1o} Bilieasue oy 4o 9Ny

JaypIpw apasfoaspiund ap ey} ,sapuly op wo, auladdoidonseld uialy ,

abuejsuizuaq Jaj||2 aswaiq‘-1abulupa] | aioq Je aypj bnbisiof Jep .
“Ans|bny sipey| 1op
B0 yesnppee sfewisyew usp wo JabujusA|do 1oy Ja|pueylo} sa1aQg Peuoy|

"of 8pyeHSPO HN|y 101inZ|us nigjeu
NOAJSIA OCBU WaJ9leu WAAolejse ousjiedo azejuow osjw af pnyod .
90lep
-0id oyans eu as apelqo ‘Areidn a8zon eu 3senoid egajjod 8l pnyod,
A11Z31Na

‘lenuew
juzejuow a)nynzuoy 9|Noy duzel nwdlsAs oysujdanudWAA jzeljuow pald
‘njQeu o|p Juguaadiid epolew e AuAyod juzejuop

"mnayd
juzejuow 83(n}nzuoy B|pIZOA J1SEQ JZBlUOW E |ZBJUOWSP P8id

"}seQ nouguelispo aypuradud v

‘nyzoApod yjusou eu Aigdzou oxel Aojq anouad 34 eap a1@1siwn "¢l

*9SaAA A NOUBPAAN NOJIS NOAIINOIY AQNOJS B 9911w AUYOSSA 812UyBIN "2l

‘nYNISap NoAoyAnsez j1oenodepiez ajpunadid L1

“(L1/€228) NYezip duidA a|noy 1A sjpeseN 0

" (NYJuzeJeu NyuaAz nu

-0|ges 911SIWUN) "NYJUZBJBU 1}SED SUSPBUZO JUBZSIPO ¥ NUO|qes 8HiZnod

"9SaAA OA NOUBPAAN NOJIS NOAIINOIY AQNOIS B 9o13eW AUYDSSA 919uUyeiN

‘AQnous a1puyeln sugadzaq e 941 nouzey a1fodid

4 &3 ‘Qyospog A O e g Aigdpod sigisiwn

'V 4yoopog A a11esoJes| 9uals Jupez 1joid 94} nouze) 91isiwn

"NYBZIP Z NYNYAA Qiunj} Jupajsod 819ujoAN

2 ewayos zIA e1eunadiid naouz fel nudnis g O Juegolo oys|

od e Jozuas a1yel1spQ IuUaABgAA 1segnos af pnyod aznod :juguiozodn

‘Bl + | BWSYDS ZIA ‘Jenogajiod ajepngau zil nyjuzeseu

MIUSON "BIPIZOA Z NYjJUZEJBU YJUSOU NOAOBD0 O MUuZeleu 8juesispO g
[o19AS

yolupez Axpoupa| euenspQ :olinpajseu jejld gH + @N S BIPIZOA 0id |

< 16 6 N G o

)

‘uznod ejew 1oejelsul oid yosulyod A sanjeu
fiepy amsiiz sishqe vjems AnodAy jenojonuoyz ouinu ol 1oejEISUl Pald

1Z¥ LNOW X ANAMOd
[



2. Smontare il paraurti e la barra d’acciaio dal veicolo la barra in acciaio
non dovra piu essere montata. Vedi figura 1 + 1a.

3. Attenzione: se presente Smontate il sensore e rimontatelo ruotato di 90
gradi. Vedi figura 2

4. Estrarre il silenziatore piu esterno dal sostegno.

5. Posizionare il gancio traino contro il pannello posteriore in corrispon-
denza dei punti A.

6. Applicare i sostegni B e C in corrispondenza dei punti D, E e F.

7. Piegare il gancio traino in fuori ed avvitare saldamente a mano i giunti
a vite.

8. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel disegno.

9. Con lausilio della sagoma, segare via dal paraurti la parte indicata.
(posizionare la sagoma sul lato esterno del paraurti).

10. Montare I'alloggiamento della sfera comprensivo di staffa (5223/17).

11. Montare il portapresa a scomparsa.

12. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel disegno.

13. Inserire i due blocchi di polistirolo espanso nei montanti del telaio per
chiuderli.

14. Montare quanto rimosso.

Per lo smontaggio ed il montaggio dei componenti del veicolo consultare il
manuale tecnico dellofficina.

Consultare il disegno per il montaggio ed i dispositivi di fissaggio.

Per il montaggio e lo smontaggio del sistema a sfera rimovibile, consulta-
re le istruzioni di montaggio allegate.

N.B.:

* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo" si consiglia di consul-
tare il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate il
Vostro rivenditore autorizzato.

* Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi elettrici, i
cavi del freno e i condotti del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchietti in plastica dai dadi di saldatura per
punto.

kiem warsztatowym.

Co do montazu i Srodkéw montazowych zapoznaé sig ze schematem.

Co do montazu i demontazu zdejmowanej kuli zapozna¢ sie z zatgczong
instrukcja montazu .

Wskazowki:

- Po przejechaniu 1000 km dokreci¢ wszystkie elementy skrecane.

- Podczas ewentualnych odwiertow upewnic¢ sieczy w poblizi nie znajduja
sie przewody instalacji elektrycznej, przewody hydrauliczne lub przewo-
dy paliwowe.

- Wszystkie ubytki powtoki lakierniczej zabezpieczy¢ przed korozja.

- Nalezy wyja¢ ewentualne plastikowe zaslepki w punktach przyspawa-
nych nakretek.

- Stosowac¢ nakretki oraz Sruby gatunkowe dostarczone w komplecie.

- Utrzymywac¢ kule w czystosci, oraz pamietac o regularnym jej smarowa-
niu.

- Hak holowniczy zarejestrowa¢ w stacji diagnostyczne;.

Zastosowanie sie do powyzszych wskazan gwarantuje Panstwu bez-
pieczenstwo, niezawodno$¢ i sprawnosé naszego wyrobu przez caty
okres jego uzytkowania.

* Firma Thule nie ponosi odpowiedzialno$ci za straty poniesione posred-
nio lub bezposrednio na skutek niewtasciwego montazu, w tym uzycia
niewtasciwych narzedzi i sposobéw montazu niezgodnych z instrukcja,
oraz niezastosowanie sie do tresci instrukcji.

@ ASENNUSOHJEET:

Ennen asennusta, selvitd tyyppikilvestd, mikd asennusohjeen piirros kos-
kee kyseista autoa

—_

Koskee ajoneuvoja NB + HB: Irrota takavaloyksikot.

2. lIrrota ajoneuvosta puskuri seka teraksinen iskunvaimenninpalkki,
iskunvaimenninpalkkia ei enaa kayteta. Ks. kuva 1 + 1a.

3. Huom., mikali kaytettavissa: Irrota anturi ja kiinnita se 90 astetta kaan-

nettyna. Ks. kuva 2

* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai documenti del
veicolo dopo l'installazione del gancio.

* Thule non pud essere ritenuta responsabile per eventuali danni diretta-
mente o indirettamente dovuti ad un errato montaggio, intendendo con
cid anche l'uso di attrezzi non idonei e I'uso di metodi e mezzi di mon-
taggio diversi da quelli prescritti, nonché all'errata interpretazione delle
seguenti istruzioni di montaggio.

Przed rozpoczgciem montazu nalezy sprawdzié tabliczke znamio-
nowa, zeby ustali¢, ktéry z szablonéw znajdujgcych sie w intrukcji
montazowej nalezy wykorzystaé.

INSTRUKCJA MONTAZU:

1. Dla pojazdéw NB + HB obowigzuje: Zdemontowac¢ zespét tylnych swi-
atet.

2. Zdemontowa¢ z pojazdu zderzak wraz ze stalowg belkg zderzakows,
belka zderzakowa nie bedzie ponownie uzywana. Patrz rysunek 1 + 1a.

3. Uwaga, jezeli sg obecne: Usun sensor odwrdé o 90 stopni i przymocuj

ponownie. Patrz rysunek 2

Wysung¢ z zawieszenia ostatni ttumik rury wydechowe;j.

Umieséci¢ hak holowniczy przy tylnym panelu w punktach A.

Umiesci¢ wsporniki B i C w punktach D, E i F.

Wyosiowaé hak holowniczy i silnie dokreci¢ Sruby.

Dokreci¢ wszystkie Sruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.

Wypitowa¢ wskazany odcinek zderzaka korzystajgc z szablonu.

(szablon umiesci¢ na zewnetrznej stronie zderzaka wewnetrznej stro-

nie zderzaka).

10. Dopasuj obudowe kuli wraz ze wspornikiem (5223/17).

11. Zamontowac sktadana ptyte z gniazdem wtykowym.

12. Dokreci¢ wszystkie $ruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.

13. Umiesci¢ dwa klocki piankowe PE jako szczeliwo w poprzecznicach
ramy podwozia.

14. Zamontowac¢ to co zostato usuniete.

© NGO H

Co do montazu i montowania czesci pojazdu zapozna¢ sie z podreczni-

©522370/21-11-2012/9

Irrota viimeinen pakoputken &&nenvaimennin kannattimesta.

Aseta vetokoukku takapaneelia vasten kohtiin A.

Aseta kiinnikkeet B ja C kohtiin D, E ja F.

Suuntaa vetokoukku ulospain ja kirista pulttiliitokset lujasti kasin.
Kirista kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.

Sahaa merkitty osa puskurista sablonin avulla.(aseta sabloni puskurin
ulko)

10. Kiinnité kuulakotelo kannatin mukaan luettuna (5223/17).

11. Monteer de wegklapbare stekkerplaat.

12. Kirista kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.

13. Aseta molemmat PE-vaahtomuovikappaleet tiivisteeksi alustapalkkeihin.
14. Kiinnita irrotetut osat.

© N H

Ajoneuvon osien purkamis- ja asennusohjeet, ks. tydpaikalla kaytetty kasi-
kirja.

Asennus- ja kiinnityohjeet, ks. piirros.

Irrotettavan kuulajéarjestelmén asennus- ja purkamisohjeet, ks. oheinen
asennusopas.

TARKEAA:

* "Ajoneuvoa" koskevasta mahdollisesta tarpeellisesta sovellutuksesta/
sovellutuksista on kysyttava neuvoa jélleenmyyjélta.

* Mikali kiinnityskohdissa on bitumi- tai tarindnestokerros, se on poistettava.

* Auton vetamaa sallittua enimmaiskuormitusta on tiedusteltava jalleen-
myyjalta.

* Porattaessa on huolehdittava siité, etté ei jouduta kosketuksiin sahké-,
jarru- tai polttoainejohtojen kanssa.

* Poista, "mikali olemassa", pistehitsausmuttereiden muovisuojukset.

* Nama asennusohjeet on asennuksen jalkeen sailytettava yhdessa ajo-
neuvoa koskevien papereiden kanssa.

* Thule ei ole vastuussa vioittumisesta, joka on suoraan tai epasuoraan
aiheutunut vaarasta asennuksesta samoin kuin sopimattomien tyokalu-
jen kaytodsta, muiden kuin ohjeissa mainittujen asennusmenetelmien tai
valineiden kaytdsta seka kyseisten asennusohjeiden vaarintulkinnasta.

©522370/21-11-2012/10
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